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GUNEY AZERBAYCAN'IN CAGDAS EDEBIYATINDA
HABIP SAHIR
Habip Sahir Contemporary Literature of South Azerbaijan
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OZET

Habip Sihir, Giiney Azerbaycan’in modern edebiyatinda énemli edebi sahsiyet-
lerden biridir. O, kiiciik yaslarda kendisinin 6¢retmeni ve donemin onemli siyasi
ve edebi kisiliklerinden biri olan Takihan Rifat vasitasiyla Tiirkiye de yayimlanan
edebi dergileri okumus, Tiirkiye deki fikir akimlarindan etkilenmistir. Universi-
teyi Tiirkiye'de okuyan Sihir, Iran’a doéndiikten sonra bir siire 6gretmenlik yap-
mig; ancak bu siirede Iran’da meydana gelen siyasi ve sosyal olaylar sebebiyle ce-
sitli siirgiinlere génderilmistir. 1985 y1linda Tahran'da vefat eden Habip Sahir, si-
Ir ve hikdye tiirlerinde eserler vermistir. Siirlerinde daha ¢ok vatan, millet, ada-
let, milli kimlik ve 6zgiirliik konularini isleyerek Iran edebiyatinda yeni bir iislup
yaratan Sihir, bazi arastirmacilara gore Iran'da “yeni giirin atas1” kabul edilmek-
tedir.

Bu incelemede ilk olarak Habip Sihir’in hayatini, edebi kisiligini, onun
Giiney Azerbaycan’in ve hatta Iran’in cagdas edebiyat iizerinde biraktigr izleri
ele aldik. Ardindan Iran daki siyasi-sosyal olaylarin sairin hayatini nasi etkiledi-
gini inceledik. Son olarak Sihir’in siirlerinden birka¢ érnek vererek onun edebi
sahsiyeti ve diisiinceleri tanittik.

Anahtar Sézciikler; Habip Sihir, Giiney Azerbaycan, Tebriz, Ozgiirliik,
Milli Kimlik, Yeni Siir.

ABSTRACT

Habip Sahir is one of the most outstanding literary figure in South Azerbaijan
modern literature. In his early ages he was influence by stream of thought in
Turkey and literary magazines published in there by the means of his teacher
Takihan Rafat, who was one of the important political and literary figures of that
age. Sahir studied university in Turkey, came back Iran and taught in university
for a while; at that time he was exiled severally for his political and social
activities.

He died in 1985 in Tehran, he has works in the field of poetry and story.
The most content of his poetry are homeland, nation, justice, national identity
and freedom which create new approach in Iran literature; according to recent
researches he has been recognized as the Father of Modern poetry.

* Ege Universitesi Tiirk Diinyas1 Aragtirmalar1 Enstitiisii, Tiirk Diinyas1 Edebiyat1 Yiiksek Li-
sans Ogrencisi, Bornova/IZMIR, maliheh.azizpour@gmail.com.
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In this survey, for the first time we recognized Habip Sahir biography;,
literary identity and his influences on south Azerbaijan and Iran contemporary
Iiterature. In the followings we overviewed the impact of Iran political — social
events on the life of poet. At the end we gave some samples of Sahir poems to
make his literary character and attitude known.

Keywords; Habip Sahir, South Azerbaijan, Tabriz, Freedom, National
Identity, Modern Poetry.

GIRIS
19. yiizyihin sonlar 20. yiizyilin baslarinda, Islam iilkelerinde “hiirriyet¢i” ve “mesrutiyetci”
hareketler olusmaya baslayinca, Iran da bu akimlara kayitsiz kalmamis, 6zellikle edebiyat
alaninda biiyiik etki ve gelisime taniklik etmistir. Ulkedeki baskidan dolay: isteklerini rahat-
ca dile getiremeyen bazi edebiyatcilar yurt digina gitmis ve ¢aligmalarini orada siirdiirmege
devam etmislerdir. Onlarin gazete ve dergilerde yayimladiklar1 yazilar, Mesrutiyet edebiya-
tinin gelismesinde biiyiik rol oynamigtir. Bu yayinlarda 1875-1895 yillari arasinda Istanbul’a
siginan Muhammed Tahir Tebrizi’nin yonetiminde ve Mehdi Tebrizi’nin redaktorliigiinde
yayimlanan Ahter! Gazetesi'nin 6nemli roli vardir. Celil Mehmet Kulu-Zade ve arkadaglan
tarafindan Tiflis'te ve daha sonra Tebriz’de yayimlanan Molla Nasreddin Mizah Dergisi de
Kafkasya ve Iran’da yasayan Tiirkler iizerinde biiyiik etki birakmistir.?

1920 yilinda Tebriz’de Seyh Muhammed Hiyabani'nin liderliginde kurulan Azadistan
Milli Hiikiimeti, Iran Tiirklerine sosyal alanda ¢ok sey kazandirmigtir. Bu hiikiimet siirecin-
de koylerde bile Tiirkge egitim-6gretim veren okullar acilmis ve bir¢ok Tiirkce eser yayim-
lanmistir. Tiirkiye ve Kuzey Azerbaycan’dan Giiney Azerbaycan’a bilim adamlari ve egitim-
ciler getirilmistir. Milli ruh ve milli heyecan siire, tiirkiiye, hikayeye, agita ve genel bir ifa-
deyle sanata doniismiis, edebiyat, tarih ve miizik alaninda 6nemli eserler verilmistir. 1921°de
Seyh Muhammet Hiyabani'nin 6ldiiriilmesiyle onun 6nderliginde kurulan Azadistan Milli
Hiikiimeti dagitilmistir.3

Giiney Azerbaycan Tiirklerinin hayatinda siyasi ve sosyal agidan 6nemli rol oynayan
diger olaylardan biri de 1945 yilinda Seyit Cafer Piseveri tarafindan Azerbaycan Muhtar
Cumhuriyeti'nin kurulmasidir. Bu olay, aym1 zamanda Iran Tiirk edebiyatimin da déniim
noktalarindan birini olusturmaktadir. Azerbaycan Milli Hiikiimeti'nin reform programinda,
birinci ve énemli konu “anadil” olmustur. Hiikiimetin 6nderi, Seyit Cafer Piseveri; “bizim
nihzetimizin* millf 6zelliginden biri dil meselesidir. Siyasi miibarezede arkaya one gecmek
olar, ama esas senger® elden giderse maglup olmak kesinlesir. Bizim de dil meselemiz esas bir
meseledir’ diye vurguluyor.°

1Yildiz.

2 Ali Kafkasyali, Iran Tiirkleri, Istanbul 2010, s. 214.

3 Ali Kafkasyali, age, s. 80.

4 Hareket.

> Siper.

°Ali Riza Miyanali, Tiirk¢e Yazan Her Saire Alkig Olsun (Habip Sihir), www.azer-online.
com/azer/?p=15445, (ET: 02.12.2012).
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Bu dénemde siyasi, sosyal ve edebi sahalarda 6nemli hizmetler verilmis, Tiirk¢e resmi
dil olarak kabul edilip Tiirkce eserler yayimlanmaya baslamigstir. Genel olarak halkin sosyal,
ekonomik ve siyasi hayatinin biitiin alanlarinda degisiklikler olmustur. Aydin kesimin
manevi diisiince diinyasinda yeni bir donem agilmis, edebiyat ve ince sanat kollarinda yeni
kurallar ve yeni ilham kaynaklar1 olugmustur. Ozellikle sairler, Milli Hiikiimet'in bu
faaliyetinden ilham alarak ‘sanat, sanat icin degil, sanat toplum icindir” sloganiyla siir
yazmiglardir.

Tahran, ad1 gecen hiikiimeti yikmak i¢cin Amerika ve Sovyetler Birligi ile anlasmig ve
12 Aralik 1946 tarihinde Azerbaycan Muhtar Cumhuriyeti yikilmistir. Bagimsizhik hareketi-
ne destek veren biitiin aydin, yazar, sair ve ilim adamlari, Tahran hiikiimeti tarafindan zin-
danlara atilip siirgiinlere gonderilmis veya oldirilmistiir.®

Pehlevi Dénemi (1920-1979), Iran Tiirk edebiyatinin en karanlik dénemidir. Bu dé-
nemde sadece Kasr hapishanelerinde® 24 bin yazar, sair, aydin ve siyaset adami dldiiriilmiis-
tiir. Biitiin basin-yayin organlar sansiir edilmis; iilke genelinde yayimlanan biitiin Tiirkge
basin-yayin organlar1 yasaklanmig. Ulkenin resmi dili Farsca olarak belirlenmis Tiirkce her
alanda yasaklanmistir. Iran nasyonalizmi adi altinda Fars milliyetciligi hakim kilinmaya
caligilmig ve okullarda Tiirkge 6grenim gormek, hatta camilerde Tiirkce vaaz etmek ve mer-
siye okumak bile yasaklanmigtir.!°

Yarim asirdan fazla siiren Pehlevi Donemi’'nde Tiirkce egitim ve 6gretim ile Tiirkce
basin-yayinin yasaklanmasi, Tiirk¢e konusup yazan sair ve yazarlarin siirgiine génderilmesi,
zindana atilmasi veya oldiriilmesi, Tiirk sair ve yazarlarin ¢ogunlugunu Farsca yazmaya
sevk etmistir. Fakat az da olsa bir kisim Tiirk edipleri; biitiin bu baski, zuliim ve iskencelere
katlanarak Tiirkce yazmaya devam etmiglerdir. Bu yillarda pek ¢ok sair ve yazar, eserlerini
sandiklarda saklamistir. Bu sebeple bu doneme; “Sandik Edebiyat1” da denilmektedir. Sandik
Edebiyati'min heniiz ¢ok az kism1 yayimlanmistir ve biiyiik kismi hala saklidir.!

Bu sikintili donemlere yakindan taniklik eden, yazmis oldugu eserlerinde mensup ol-
dugu halkinin milli haklarini savunan ve bu nedenle de siirgiinlere maruz kalan en 6nemli
Tiirk sahsiyetlerden birisi de Habip Sahir’dir.

7 Ali Riza Miyanali, agy.

8 Ali Kafkasyali, age, s. 230.

® Bu bina ilk o6nce ikinci Kagar Sultami Fethali Sah saltanati déneminde saray olarak 1167
(1797-1798) tarihinde o dénemki Tahran’in diginda inga edilmistir. Daha sonra hapishane ola-
rak uygun goriilmiis ve 11 Azer 1308 (02 Aralik 1929) tarihinde Riza $ah Pehlevi tarafindan
hizmete baslamigtir. Bu bina Tahran’da bulunan ilk toplu hapishane olarak bilinmektedir.
fran Islam devriminden sonra bu hapishane gayri siyasi mahkfimlarin tutuldugu yer olarak
kullanmaya bagladi. Hapishane 1383 (2004-2005) tarihinde kapatildi ve simdi miize olarak
kullanilmaktadir http://www.qasr.ir/index.php?option=com_content&view =article&id =69:
full-history&catid=1:latest-news (ET: 07.03.2013).

10 Ali Kafkasyali, age, s. 243.

1 age, 5.243.
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Habip Sahir’in Hayat:

Habip Sahir, 1903’te Tebriz’de ticaretle mesgul olan bir ailede dogmustur. Bes yasin-
dayken babasi Mir Kavam'i, Iran Mesrutiyeti'nde ¢ikan olaylarda kaybetmistir.

Sahir’in ¢ocukluk ve genclik yillar, Tebriz’in Stirhab'? mahallesinde ge¢mistir. Hentiz
bes yasim1 tamamlamayan Séhir’i, annesi Fatma Hanim, Molla Mektebi'ne gondermis ve
Sahir burada Arapga egitim almaya baglamistir. Arapgay1 “Serdaba Ustii” molla mektebinde
ogrenen Sahir, ilk tahsilini Medrese-i Mutemede ve Riistiye Medreselerinde tamamladiktan
sonra, Medrese-i Miibareke-i Muhammediye lisesinde Muhammed Hiiseyin Sehriyar ile
birlikte okumus ve 1925’te liseyi bitirdikten sonra, Fransizca 6grenmege baglamistir. Medre-
se-i Miibareke-i Muhammediye’de okurken Seyh Muhammed Hiyabani'nin bas muavini,
meshur sair ve inkilap¢it Mirza Takihan Rifat, onun Fransiz dili ve edebiyati hocas: olmus ve
Sahir’in siir ve edebiyata yonelmesini saglamistir.'3

Habip Sahir 6zge¢misinde Mirza Takihan Rifat ile ilk goriismesini soyle anlatmakta-
dir: “Bir giin seher, gen¢ bir muallim ¢ok giizel ve yarasikli kara paltar' egninde ve renkli
fokul”® boynunda “Cevan Tiirkler”® borkii ile bizim sinifa varit oldu.”” O, Mirza Takihan
Rifat idi. Osmanl diyarinda tahsil almis, Fransiz dili ve edebiyati muallimiydi.”'®

Daha sonraki yillarda, Habip Sahir, “Mektep Hatiralar1” adli manzumesinde Mirza
Takihan Rifat hakkinda s6yle demektedir:

‘O ekdiyi agac el oymaginda,

Cicek acir, bugiin Siraz baginda.
Yeni seirin lap? giillenen ¢aginda,
Kimse demir®® Tegi Refet kim imis?
Seir yazan derin hikmet kim imis?’*!

Hentiz geng yaslarda Sahir’in siire ve edebiyata olan bu ilgisini goéren Takihan Rifat, o
yillarda Tirkiye’de yayimlanan “Servet-i Fiinun”, “Edebiyat-1 Cedide” ve “Resimli Ay” gibi
edebi ve ictimai dergileri ona getirmigtir. Sahir, o dergiler sayesinde bagta Tevfik Fikret ve
Celal Sahir olmak tizere bircok sairin siirlerini okuyup, Tiirkiye'nin edebi ¢evresi ile tanigma
firsat1 bulmustur. Bu eserlerdeki mazmun, sekil ve sanat degerleri, onu etkilemistir. Bu etki-
nin sonucunda da Celal Sdhir’in ikinci adinmi, kendine ikinci ad olarak se¢mistir.??

12 Siirhab kelimesi Kizil Su anlamindadar.

13 Muhammed Riza Kerimi, Elimizin Urek Sizis1, Tek Diraht Yay., Tahran 1388, s. 8-14.
14 Elbise.

15 Kravat.

16 Geng Tiirkler.

17 Katilmak, girmek.

18 A. Ak Giineyli, Habip Sahir'in Hayati, Peyk-i Azer Dergisi, S: XII (1380) , s. 6-7.
19 Tam.

20 Soylemek.

21 Habip Sahir, K6évsen, Alborz Yay., Kazvin 1343, s. 84.

22 Habip Sahir’in asil soyad: “San” idi.
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Takihan Rifat, o yillarda Tebriz’de “Teceddiit” gazetesini yayimliyordu. Ogrencileri ise
onun siirdeki sekil ve mazmunda yarattif1 yeniliklerden, yenilikci fikir ve diistincelerden
ilham alarak “Enciimen-i Rifat” gazetesini, “Enctimen-i Rifat”tan sonra “Edeb” gazetesini
yayimladilar. Ama Hiyabani hareketi, Pehlevi rejimi tarafindan bastirildiktan sonra bu dergi
ve gazeteler kapatildi. Biitiin bu haksizliklara ve Hiyabani'nin 6ldiiriilmesine dayanamayan
Takihan Rifat, Kizil Dize koyiinde 31 yasindayken intihar etmistir. Habip Sahir basta olmak
iizere Rifat’in bir¢ok 6grencisi, onun yolunu devam ettirmislerdir.?

Sahir, hentiz Muhammediye Medresesi'nde 6grenciyken Fransizcadan terciimeler ya-
p1p yayimlamistir. Ancak Hiyabani'nin 6ldiiriilmesi ve Takihan Rifat’in 6liimii, onu derin-
den etkilemis, bu olaylar onun ilk siir denemelerine vesile olmustur. Habip Sahir, ilk siirini
de Seyh Muhammed Hiyabani'nin 6liimiine ithaf etmistir.

Tiirkiye'deki edebiyata biiyiik ilgi duyan Sahir, 1925te liseyi bitirdikten sonra 6gret-
menlige baglamis ve 1927’ye kadar 6gretmenlik yaparak para biriktirmistir. Sonra Tiirkiye’ye
gelmis, Tiirkiye’de “Debistan-i Irdniyan™ okulunda Fars Dili ve Edebiyat1 6gretmenligi
yapmis, daha sonra Istanbul Universitesinde Cografya béliimiine kayit yaptirmigtir. Bu du-
rum, Sahir'in Istanbul’daki edebi muhiti tanimasini saglamis ve bu taniglik, onun diinya go-
risiiniin yapilanmasinda 6nemli dlgiide etkili olmustur. Burada Tevfik Fikret, Nazim Hik-
met, Yahya Kemal, Celal Sahir, Ziya Paga ve Ibrahim Sinasi'nin yeni eserlerini okumustur.
Ayni zamanda Istanbul’da Amerikan Kuliibii'nde bulunan iki Fransiz misyonerinden Fransiz
edebiyatinin yeni eserlerini 6grenmistir. Bu donemde siir yazmaktan uzaklagip daha ¢ok
yeni edebiyat1 okumaya 6nem vermis, meshur Fransiz sairi Charles Pierre Baudeleire’nin
yeni tarz siirlerini ve Lamartine’in “G6]” manzumesini Azerbaycan Tiirkgesine ¢evirmistir.
Ayn1 zamanda Sadi'nin “Gtilistan” eserini ve Hafiz'in gazellerini Azerbaycan Tiirkgesine
terclime etmistir. »

Habip Sahir, tiniversitedeki hocas1 Sadi Bey’in tavsiyesi tizerine, Giliney Azerbaycan
hakkinda bir mezuniyet tezi yazmistir. Daha sonra bu tezin 6zeti, Azerbaycan Yurt Bilgisi
Dergisi'nde? yayimlanmistir.”’ Ardindan Tirkiye’deki egitimini bitirip 1933’te Tebriz'e geri
donerek Tebriz’de bazi okullarda 6gretmenlik yapmistir. Bir yandan Cografya dersi veren
Sahir, diger yandan 1936 da “Cografya-i Hamse” adli bir kitap yayimlamigtir. Cografya dersi
ile birlikte 6grencilerine Azerbaycan Tiirk edebiyatini da 6gretmege caba gosteren Sahir,
ogrencilerine anadilin 6nemini vurgulamaya ¢aligmigtir.?

1945-1946 yillan arasinda Azathk hareketi ve 21 Azer hareketi,?® Sairin diisiince diin-
yasinda biiyiik etki yaratmigstir. O, Seyit Cafer Pigeveri doneminde “Anadili” adl1 ders kitab:

2 Esmira Fuad, Habip Sahir, http://www.dayaq.org/index.php? (ET: 12.10.2012).
24 franlilarin Okulu anlamindadir.

» Esmira Fuad, agy.

% fran Azerbaycan'imin Tabii Cografyasi, 1934, 3. Cilt, 1. Kasim: s. 149-153. 2 Kasim: s. 183-
190.

77 Yavuz Akpinar; Habip Idrisi, “Azeri Sairi Habip Sahir”, Kardes Edebiyatlar, S: II (1982), s.5.
28 Esmira Fuad, agy.
2 24 Aralik 1946.
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hazirlams, gesitli gazete ve dergilerde denemeler yayimlamis ve edebiyatla mesgul olmus-
tur. Ancak Milli Hiikiimet devrildikten sonra Giiney Azerbaycan’da gerilim dénemi bagla-
mis ve bu olay Habip Sahir’in diinyasini karartmistir. Ancak O, yine de 6gretmenlige devam
etmistir. Bu nedenle Pehlevi rejimi, sair hakkinda tutuklama karar1 ¢ikartmig Erdebil’e siir-
mistiir. Erdebil’de “Safeviye Medresesi’nde 6gretmenlik yapan Sahir’'in burada da Tiirkce
ders anlattigini 6grenen Pehlevi rejimi, ona yeni bir siirgiine, Erdebil’den Kazvin’e gonder-
mistir. Sahir, yine de bu uygulamasindan vazge¢memis ve bu sebeple ii¢lincii kez siirgiine,
Mazenderan-Sari sehrine gonderilmigstir. Ancak Mazenderan’da sitma hastaligina yakaland:i-
g1 icin Kazvin’e geri donmek zorunda kalmigtar.

Habip Sahir’in yaraticilik ve edebi faaliyetlerinin en verimli donemi 1933-1946 yillan
arasindadir. Bu yillarda “Aydin”, “Ulker” ve “Ag” imzalariyla yazilar yayimlayan Sahir, Cafer
Handan, Osman Sarivelli ve Balas Azeroglu’yla tanigmistir. Osman Sarivelli ve Cafer Han-
dan, Sahir’i kendi anadilinde yazmaya daha da heveslendirmistir. Bu tesvikler, onun edebi
faaliyetlerinin giiclenmesini saglamistir. Habip Sahir'in pek ¢ok siiri, Tebriz basta olmak
iizere Iran’in pek ¢ok sehrinde, “Azerbaycan”, “Yeni Sark”, “Azad Millet”, “Safak” ve “Vatan
Yolunda” adl1 dergi ve gazetelerde yayimlanmigtir.

1941-1946 yillar arasinda faaliyet gosteren “Milli Azathik Hareketi’nde yer alan Sahir,
cesitli siyasi ve edebi faaliyetlerinden dolay1, yine Pehlevi rejimi tarafindan takibe alinmig-
tar.3!

Sahir, 6mriiniin son zamanlarim sikintilarla ge¢irmis ve 82 yasindayken Tahran’in ya-

kininda bulunan Ariyasehr ilgesinde kendini asarak hayatina son vermigtir.??

Habip Sahir’in Edebi Kisiligi:

Habip Sahir, biiyiik edebi sahsiyetlerden etkilenerek kisiligini ve edebi karakterini ge-
ligtiren bir sair olmustur. O, 1945-1946 yillan arasinda Azerbaycan Demokratik Milli Hii-
kiimeti esasinda kurulan “Sairler Meclisi"ndeki edebiyatgilardan ve 6gretmeni Takihan Ri-
fat’tan ¢ok etkilenmistir. Ayrica Sahir, Tiirkiye’deki bir¢ok sairin eserlerini okumus, onlar-
dan ilham almas, siir dilini bu sairlere yaklagtirmaya ¢aligmistir. Bu etkilenme, Celal Sahir’in
ikinci adim1 kendine mahlas olarak almasinda da goriilmektedir.3

Sahir, bazen Tiirkiye Tiirkgesiyle de siir yazmay1 denemistir. “Annemle Beraber” adli
siir, buna 6rnektir:

“Annem bana soylerdi karanlik gecelerde
Yildizlarin altinda bir ahenkli destan

Her yildiz1 bir isveli canan sanarak ben
Goklerde bakardim gece yildizlara hayran.

%0 A. Ak Giineyli, age, s.7.
3 age,s.7.

32 Ali $amil, Tiirk Diinyasimin Meshurlari, Habip Sahir, www.trtazerbaycan.com, (ET: 15. 10.
2012).

33 Muhammed Riza Kogi, Saralan Arzilar (Habip Séhir), (b.t.) s. 6.
3¢ Habip Sahir, Lirik Siirler, Ayvaz Yay., Kazvin 1343, 5.62
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Sahir'in anadilinde yazdig ilk siir, 1320°de (1941/1942) yazdig: “Vatan Yolunda” adl
bir dergide yayimlanmigtir. Ardindan bazi dergi ve gazetelerde de siir yayimlamistir.®> Onun
anadiline verdigi 6nem, siirlerindeki Tiirkce hassasiyeti agikca goze ¢arpmaktadir. Sehriyar’s
bile Tiirk¢e yazmaya davet etmisgtir:

“Tiirkce yaz seirimizin ilkbahar giillensin
Bize baykus sesi, yid negmesi artik ne gerek?
Bir gerayli ohu ki daglarimiz giillensin.

Tebriz’'in edebi muhiti de Sahir’in yaraticiligini etkileyen 6nemli bir faktordiir. Teb-
riz’de goristiigli Balag Azeroglu, Cafer Handan ve Osman Sarivelli; Sdhir'in yetenekli ve
derin diisiinceli bir sair oldugunu defalarca vurgulamiglardir.

Habip Sahir’in en biiyiik ilham kaynag, vatandir. O, mensubu oldugu milletinin di-
stincesini, vataninin giizelligini ve i¢indeki vatan agkini bircok siire konu etmistir. Bu sevgisi
o kadar yogundur ki 6ldiigtinde kendi dogdugu vataninda gomiilmeyi arzu etmistir:

“Ne soytit kolgesi, ne ¢ay nezdinde

Ne yasil baglar icinde meni basdirma sakin.

ve ne mermerden olan buk ‘ede heps eyle meni
Koy, goy altinda yatim bos derede

Her seher bir kus oyatsin meni ahengiyle
Siirhab’in dag eteyinde burah asude yatim
Eriyim men kucaginda, boyanim rengiyle.”

Sairin vatanina besledigi sevgi, anadiline duydugu hasret, halkina diledigi 6zgiirliik ve
bu ozgiirlige kavusmak icin milletinin ezilen kadinlarini miicadeleye davet etmesi, siirle-
rinde goriilen konulardandir:

“Ey menim sanli elim, hiir vetenim, al giinesim
Ayna tek parlak ufitk, derya kimi cerh-i esir

Ey kadinlar, analar, birce acin pencereni

Stibh acilmakadir, siibhiin yeli daglardan esir.”®

Sahir, kalbinde biitiin insanlara sevgi beslemekte ve bu insanseverlik, onu insan hakla-
rin1 savunmaya, zuliim ve zdlimlerle savagmaya sevk etmistir. Sahir'in bu ruha sahip olmasi,
onu hayata gercek gozle bakmaktan geri birakmamigtir. O, insanin saadetini goklerde degil,
yeryiiziinde ve gercek diinyada aramigtir. Bu mutluluk ve saadeti elde etmek i¢in ise halkim
hayatin tozlanmis aynalarin silip, gercekleri 6grenmege davet etmistir. Bu gercekleri bul-
manin yolu da saire gore kitap okumak ve aydinlanmaktir:

“Melankoli zenciri kir
Perde ardi yohdur bir sir
Ac kitab1 her seyi bil

% Muhammed Riza Kogi, age, s. 7.

3 Enver Aras, “Giiney Azerbaycanl Sair Habip Sahir”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergi-
si, S: 11 (2004), s. 111.

37 Lirik Siitler, s. 81.
38 Habip Sahir, Azerbaycan Halk Medeniyeti Miistakil Otag: Yay., Tahran 1358, s. 46.
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Aynalardan tozlarn sil. ™
Habip Sahir, istibdat rejimi tarafindan siirekli idam edilen savascilar1 géz 6niinde bu-
lundurmakta ve bu duruma siirinde su sekilde kargs1 ¢tkmaktadir:
“Her zaman,
Karanlik ve korhunc zindan
Ag1z acmig tutsaga.
Yihip kocaman seherleri,
Her yerinden duran bir aga. ™
Geng savasgilarin katledilip idam edilmesinin bosa olmadigim diisiiniiyor. Dokiilen bu
kanlar i¢in Sahir; “o kanlar bir giin mesale gibi parlayip karanliklar aydinlatacaktir’” demek-
tedir. O, aslinda bu genglerin 6ldiiriilmesini, halkinin sarsilmaz iradesinin gostergesi gibi
degerlendirmisgtir.
sira Azerbaycan Demokrat Firkasi'nin yargici olan, Feridun Ibrahimi’nin sehit edilmesine
dair yazdig siirinde de, Sahir, biitiin zuliim ve haksizhiklar1 bir tarafa birakarak yine de
imitten s6z etmektedir:
“Bunla bele eminem ki
Nur, ziilmeti bogacakdir
En nehayet, ufklardan
Kizil giines dogacakdir
Dasg, ne keder berk* olsa da
Isti-soyuk ovacakdir.*
Sahir, ayn1 zamanda sairane duygularla diismanin gercek yiiziinii gostermeye ve hal-
kini uyandirmaya ¢aba sarf etmektedir.
‘Hanligin bahma donu*kirmizidir
O boya el obanin al kanidir
O bizim varligimizla doyiisen
O bizim seirimizin diismanidir.”™
Habip Sahir, zuliim ve haksizliga kars1 miicadele ederken ayni1 zamanda gericilige de
kars1 citkmigtir. Hurafelerden ve bunlara inandirilmaya galigilan cahil birakilmig insanlardan
rahatsizligini belirtmistir:
‘Gezdim sehri;
Goze carpdi ihtisamli mekbereler
Goze ¢arpti, mollaciklar medresesi. ..
Goze carpd: bircoh yerde

3 Seher Igiklanir, s. 11.
40 Seher Igiklanir, s. 43.
41 Sert.

42 Seher Isiklanir, s.50.
43 Elbise.

4 Kovsen, s. 69.
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Imam kulu, molla kulu
Insanlikdan kalmis geri
Hurafenin esirleri... ™

Kendini esir edilmis bir vatanin sairi olarak goren Sahir, ayn1 zamanda bir imit sairi-
dir ve gelecege de biiyiik inangla bakmistir. O, tilkenin en karanlik ve zor giinlerinde bile
umudunu kaybetmemis, kara kisin yerine bir giin muhakkak bagimsizlik baharinin gelece-
gine inanmigtir:

“Bir giin geler kisdan borandan
Yaman giinden kalmaz bir eser
Giillener azadlik bahar

Sumallardan® serin yel eser.”*

Aslinda, saire gore limitsiz yasayan insan yok olmaya mahkdmdur, o yiizden zuliim ve

istibdat karsisinda boyun egmemek gerekmektedir:
“Hayatin gerek kedrini bilmek
Zulmiin, istibdadin éniinde bas eymemek
Hayati anlamayan, ziilme bas eyer heyhat
Hayat, ziilmiin odunda yanip olar bitgin. ™

Onun birgok kez siirgline gonderilmesi ve siirglinde yasamaya mahkm edilmesi yaz-
digs siirlerinde agikga hissedilmektedir:

‘Kovuldum ah, vetenimden elimden®*
Lller boyu neler gordiim, neler men?
Dasdan dasa deydi basim kurbetde
Mohnet oldu yar yoldasim kurbetde.

Aslinda sair biitiin 6mrii boyunca taniklik ettigi olumsuzluklara ragmen hosgoriili
olmaya ¢aba gostermis diinyanin cennete doniismesini arzu etmistir. Ancak sonunda kendisi
de bu arzunun ulagilmaz oldugunu itiraf etmigtir:

“Men arzu ederdim ki cahan cennete dénsiin
Efsus biitiin arzularim kald: géziimde

Her derde doziip, hegde sikdyet elemezdim
Eyvah sikdyet duyulur indi séziimde.”™'

Giiney Azerbaycanh arastirmaci ve yazar Prof. Dr. Hiiseyin Sadik Diizgiin, “Sahir’in
Taysizlig1 ve Biiyiikligi Nededir?” baglikli makalesinde; Habip Sahir’in edebi kisiligi hak-
kinda soyle yazmaktadir: “Cocuklukta babasini kaybeden Habip Sihir, bes yasinda okula
gitmis, sekiz yasinda Kuran-1 Kerimi ezberlemis, on yasinda Abhseniil-Miirselat ve

4 Seher Igiklanir, s. 186.

46 Simal, kuzey.

47 Kovsen, s. 26.

48 Seher Isiklanir, s. 16.

4 Yurt.

50 Kovsen, s. 91.

51 Resul Yunan, Yanan Yagil, Efkar Yay., Tahran 1388, s. 361.
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Ebvabiil-Cinan kitaplarini okumus, on iki yasinda Medaris-i Mutamide ve Medaris-i
Mubareke-1 Muhammediyede fahri 6grenci olmus, Ferayidii’l-Edeb ve Medaricii’l-Kiraa
kitaplarini Riistiye Medreselerinde okumus, Tebriz'de iken Farsca ve Arapga ile birlikte Rus-
¢a ve Fransizcay1 da ogrenmis, yeni Fars siirinin temelini koymus, Nima Yusic'e, Sehriyara
ve Furug Ferruhzada yol gostermis. Mirza Takihan Rifat ve Celal Sihirden ilham alarak
Iran’da yeni siir tarzi yaratmistir. Yunan mitolojisi, Tevrat, Incil, Kuran-i Mecid, Kelile ve
Dimne, Giilistan ve Merzban Name eserlerini Tiirkceye cevirmistir. Osmanli edebiyatindan,
Fransiz, Arap ve Fars siirlerinden bazilarini Azerbaycan Tiirkcesine ¢evirmis, manzumeler
yazmuis, gezi yazilari, roman ve kisa hikdyeler yazmistir. Edebiyat tarihi hazirlamis ve kendi-
si soyledigi gibi yillarca 6¢retmenlik yaptiktan sonra manevi miras olarak bircok eser birakip
vefat etmigstir.”>?
Hiseyin Sadik Diizgiin, ayrica Sahir hakkinda soyle yazmaktadir: “ Habip Sihir’in siir-
lerini okurken goriiyoruz ki siirlerin hem mazmunu yenidir, hem de sair gercekcidir. Yani
Sahir, siiri gokten yere indirmistir. Sairin masukas: goklerde degil, yerdedir. Sair, yeni sozle-
11 yeni kaliplarda soylemektedir. Siire i¢ kafiye ve yeni istiareler getirmistir. Son 60 y1l iceri-
sinde Iran'da biitiin Farsca ve Tiirkce yazan sairler, Sihir’in égrencisi olarak sayilmaktadr.
Onlar, yani hem fikir hem de dil bakimindan Sihir’in etkisi altindadirlar. En dogrusu Sihir
‘Habip Sahir Mektebi’ diyebilecegimiz bir ekol yaratmistir. Hatta iddia edebilirim ki Sehri-
yar bile Sahir’in 6grencisi sayilir. Sehriyarda ka¢ yerde buna deginmistir. Sihir, bizim hem
siyasi siirimizi, hem hamasi siirimizi, hem de satirik siirimizi canlandirmistir. Sahir'den once
Giiney Azerbaycanda satirik siir yazilmamistir. Yani bazi mizah siirleri, satirik siirler diye
yayimlanmistir. Genel ifadeyle Sahir cok biiyiik bir sairdir. Onun hakkinda cesitli arastirma-
lar yapmak gerekli ve vaciptir.”>
Biiyiik ruha sahip olan Sahir, hangi dilde ve bi¢cimde yazarsa yazsin, kiiltiirine ve

tarihine baghligini agikca ifade etmistir. Onun Farsca yazdig: siirlerde bile Azerbaycan’in bir
sairi oldugu bellidir:

‘Saz-i men ger nagme-1 diger nevazed dustan

Saz-1 Tiirk’ est-ii besi efsunger-ii canperver est.

Lahn-i siirem ger nebased asina ber gus-i asr

In seda-vii zemzeme ez cesmesar-i diger est.”>*

52 Hiiseyin Sadik, “Séhir’in Taysizlig1 ve Biiyiikliigii Nededir?”, Peyk-i Azer Dergisi, S: 12, 1380,
s. 9.

53 Maliheh Azizpour, Riza Ali, “Giiney Azerbaycan’da Gagdas Edebiyatin Durumu”, Azer Tiirk
Dergisi, S: IX (2009), s. 80.

54 Sahir, Habip, Kitab-i Siir, Nebi Yay., Tahran 1353, s. 34.; Siirin anlami s6yledir:

“Eger benim sazim baska bir nagme caliyorsa arkadaglar!

Tiirk saz1'dir, biiyiileyici ve ruhu oksayandir,

Siirimin sesi asrin kulagina yabanci geliyorsa,

2

Bu mirilti ve hos ses baska bir kaynaktandir.”
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Bazi aragtirmacilar, serbest vezinde siir yazan Séhir’i, hakli olarak Giiney Azerbaycan
edebiyatinda “Yens gsiirin atas’ olarak adlandirirlar. Sairin bazi siirlerinde de bu ifade
dogrulanmaktadir:

“Niihiist men zi roh-i in acuz-i afSunkar’®
Sebane perde giriftem, bi halk binmudem
Niihiist men bisikestem tilism-i tirf-i kadim
Be suy-i alem-i ziba derice bigusudem.”®

Kuzey Azerbaycan edebiyatcilar1 ise Habip Sahir’i, Gliney Azerbaycan siirinin biiyiik,
garip, taninmayan iistad1 ve ayni zamanda Azerbaycan’in “Viktor Hugo”su olarak degerlen-
dirmektedirler.>

Habip Sahir, hayat1 boyunca karakteri, fikirleri ve davraniglariyla taninan bir kisi ol-
mus, aydin bir sair sifatiyla vatanina ve milletine kars1 biiyiik bir sorumluluk duygusu oldu-
gunu gostermistir. O, hep iyiden ve dogrudan yanadir, hi¢cbir zaman mevki ve makama
onem vermemis, diisiinceleri ugruna giicti yettigi kadar ac1 ve 1stirap ¢cekmeyi goze almis ve
bu diisiincelerinden 6diing veren sairleri de kinamistir. Gerek siradan, gerekse aydin geginen
bir takim menfaatci ve ikiyiizlli insanlara karg: o, her zaman tepkisini agikca ortaya koymus-
tur. Bazen sevgi ve nefretinde orta yolu bulamayan bir sanatkar mizaci sergileyen Sahir,
milli meselelerde ise ¢ok sevdigi insanlar1 bile kiracak, iizecek keskin ifadeler kullanmaktan
da ¢ekinmemistir.

Habip Sahir’in siirlerinin yami sira sosyal ve siyasi konular iceren Azerbaycan Tiirkge-
siyle yazilmis hikayeleri de bulunmaktadir. Siirlerinde oldugu gibi hikdyelerinde de adalet-
sizlige, haksizliga ve zulme kars: yiiriitillen bir miicadele vardir. Ancak bu hikayeler, gesitli
sebeplerden dolay1 yayimlanamadig1 ve incelememize Sihir’in sadece siirleri konu edildigi
icin bu bilgiyi vermekle yetinecegiz.

Habip Sahir’in Eserleri:

Stiphesiz Habip Sahir, Giiney Azerbaycan’in ¢agdas edebiyatinda en 6nemli iz birakan
en sairlerdendir. Ancak onun gogu eseri, giiniimiizde héla yayimlanmamistir. Yayimlanan
baz eserleri de ¢ok az sayida basildigindan ¢ok fazla dagitilamamigtir. Bu sebeple sair, yete-
rince taninma firsat1 yakalayamamaistir.

Habip Sahir ve eserleri hakkinda Giiney Azerbaycan basta olmak iizere Kuzey Azer-
baycan ve Tiirkiye’de bazi arastirmalar yapilmigsa da arastirmalar, sairi tanitmadan 6te ge-

5 Shir, bu dizede yazdig “Acuz-i Efsunkar” teriminde “Eski Siiri” kastetmisgtir.
% Kitab-i Siir, s. 53.; Siirin anlam soyledir:

“lik kez olarak ben bu efsunkar cadimin yiiziinden ,

Geceyken maskesini ¢ikarip halka gosterdim,

LIk kez olarak ben eski gelenegin tilsimini kirip,

Giizel diinyaya dogru bir pencere agtim.”

7Ali $amil, Tirk Diinyasinin Meshurlari, Habip Séhir, www.trtazerbaycan.com, (ET:
15.10.2012).
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¢ememis onun siirleri ¢ok fazla incelenmemistir. Bu nedenle onun sanatinin bir¢ok yonii
hala incelenmeyi beklemektedir.

Habip Sahir’in eserlerini; siirleri, hikayeleri ve terciimeleri olarak {i¢ boliimde incele-
yebiliriz. Yazdig: eserlerin biiyiik kismi Tiirkce olan Sahir’in eserleri sunlardir:

A. Azerbaycan Tiirkgesiyle Yayimlanmig Eserleri:

1. Kovsen ($iir Toplusu), Kazvin, 1343 (1964/1965).

2. Lirik Siirler (Siir Toplusu), Kazvin, 1343 (1964/1965).

3. Arzu Kanber Manzumesi, Cev.: Hiiseyin Sadik, Tahran, 1355 (1976/1977), Maziyar
Yayinevi.

4. Seher Isiklanir ($iir Toplusu), Tahran, 1358 (1979/1980).

5. Sonmeyen Giinegler (Klasik Fars Eserlerden Se¢me-Terctime), Tahran, 1361
(1982/1983).

6. Dagimik Hatiralar (Hatiralar Toplusu), Tahran, 1361 (1982/1983).

7. Yanan Yasil (Secilmis ve Yeni Bulunmus Eserler), Resul Yunan ve Dr. Hiiseyin Sa-
dik Diizgiin, Tahran, 1388 (2009/2010), Efkar Yayinevi.

8. Saralan Arzular, Muhammed Riza Kogi, Tebriz, 2010.

B. Farsca Yayimlanmig Eserleri:

. Sayeha (Siir Toplusu), Tebriz, 1314 (1935/1936).

. Sakayik (Siir Toplusu), Tebriz, 1322 (1943/1944).

. Efsaneha-i Seb ($iir Toplusu), Tebriz, 1325 (1947/1947).

. Eg’ar-i Cedid ($iir Toplusu), Erdebil, 1327 (1948/1949).

. Huseha (Xuseha) ($iir Toplusu), Kazvin, 1332 (1953/1954).

. Cografya-i Hamse, Zencan, 1337 (1958-1959/).

. Bergiizide-i As ’ar (Se¢ilmis Siirler), Kazvin, 1343 (1964/1965).
. Esatir (Siir Toplusu), Kazvin, 1345 (1966/1967).

. Kitap-i $iir 1, Tahran, 1353, Nebi Yayinevi (1974/1975).

10. Kitap-i $iir 2, Tahran, 1353, Nebi Yayinevi (1974/1975).

11. Meyve-i Ges (Hikayeler ve Hatiralar), Tahran, 1354 (1974/1975), Gutenberg Yayi-
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nevi.
12. Manzum Tirk Edebiyatindan Ornekler (100 Tiirk Sairinden Ornekler), Tahran,
1356 (1977/1978), Diinya-yi Danis Yayinevi.

C. Terciimeler ve Yayimlanmamg Eserleri:

1. Numunehayi ez Siir-i Sahir (Sahir’in Siirlerinden Ornekler), Cev.: Hiiseyin Sadik,
Tahran, 1347 (1968/1969), Huse (Xuse) Dergisi.

2. Cend Siir der Kitap (Azerbaycan Sairlerinden Segilmis Siirler) Cev.: Hiiseyin Sadik,
Tahran, 1351 (1972/1973), Babek Yayinevi.

3. Ders-i Giilistan, Cev.: M. Mecdfer, Tahran, 1358 (1979/1980), Yedi Kissa Dergisi.

4. Fransiz Sairi Sarl Budler (Charles Pierre Baudelaire)’in Siirlerinin Terciimesi.

5. Kiz Sesi Kiz1l Sesi (Hatiralar Toplusu-Yayimlanmamis Eser).
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6. Hayatin Yedi Buruklar (Hatiralar Toplusu-Yayimlanmamis Eser).
7. Fransizcadan Siir Terciimeleri (Yayimlanmamis Eser).

SONUG

19. yiizyilin sonlan ve 20. yiizyilin baslarinda Islam iilkelerinde baglayan Hiirriyetci
ve Mesrutiyetci hareket, iran’da da etkisini gostermis ve bu olay iran’da bircok alanda oldu-
gu gibi edebiyat alaninda da 6nemli gelismelerin olmasini saglamigtir.

1920’de Seyh Muhammed Hiyabaninin baglattigi Bagimsizlik Hareketi ve ardindan
1945’te Seyit Cafer Piseveri'nin 6nderlik ederek Giiney Azerbaycan’da kurulan Azerbaycan
Muhtar Cumhuriyeti, iran Tiirk edebiyatinin énemli déniim noktalarindandir. Bu dénem-
lerde sanatkérlar, 6zellikle de sairler, Milli Hiikiimet'ten ilham alarak “Sanat, sanat icin
degil, sanat toplum i¢indir’ felsefesini benimsemiglerdir.

Pehlevi rejiminin Pigeveri hitkkiimetini dagitmasinin ardindan Iran’da Tiirkge tama-
men yasaklanmig, daha 6nce yayimlanmis Tiirkge kitaplar yakilmigtir. Bunun haricinde
Tiirkge yazmanin, hatta konugsmanin, yasaklanmasi, Tiirk aydin ve yazarlarin hapse atilmasi,
siirglinlere gonderilmesi hatta idam edilmesi karsiliginda Habip Sahir, yine de Tiirkge yaz-
maktan vazge¢memis ve hem siirlerinde hem de derslerinde anadilin 6nemini vurgulamistir.

Habip Sahir, yasadig1 donemin edebi, sosyal, siyasi ve ekonomik olaylarini, yazdig:
eserlerinde gostermistir. O, siirlerinde yoksullugu, vatan ve millet sevgisini, bagimsizlik,
ozgirlik, milli adet, kiltiir ve gelenekleri mitkemmel sekilde aksettirmistir. Ayni zamanda
gericilik ve hurafelere karsi ¢ikmig, milletini cagdas diisiinceye davet etmisgtir.

Giiney Azerbaycan’da “Yeni siirin Atas1” kabul edilen Habip Sahir, 6mriiniin sonuna
kadar Tiirkcenin resmi dil olarak kabul edilmesini savunmustur. Onun bu sdyleminin altin-
da yatan sebep Iran’daki Tiirk varliginin gecmiste oldugu gibi gelecekte de var olacag fikri-

dir.
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